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19, August 1958

Lieber Freund, -

wleviel Zelt doeh imumer aufs rHtselhafteste vergeht,
ehe man neuerdings in Kontakt ist. Thr letzter Brief ist nun
auch schon wieder zwdlf Tage alt, und wilewohl er selbst ei=-
gentlich keiner Antwort bedarf, gibt es doch im {ibrigen eine
Relhe von Punkten, die ich zern (wenngleich in mBglichster
Kiirze) mit Thnen bespréche.

1.) Was, um des Himmels willen, ist in die Ttd l1ener gefah-
ren, beziehungswelse sehMdn®inigem "wrong" mit denselben 7 Sle
wissen um den Ankauf des MEPYTSTO durch Finaudl vor etwa 1
Monaten, einew Ankauf, der alsbald durch die Vorschusszahlung
von Sfr. 500.- bekriftigt werden = llte. Die entspfechs nden
Vertrige wurden ausgewechselt, der Giildenklee kam nie, und auch
sonst kam von Ebnaudi nichtsmehr. Inzwischen - vor Monaten bewetti
reits -« teilten Sie mir mit, Einaudi, der ja auech den WENDE-
PUNKT erworben, habe nunmehr zu Gunsten von Mondadori verzich-
tet, und ich - die Gesamtsituation Einaudi-Mondadorl bedenkend -
nahm an, auch der MEPHISTO befinde sich nachgerade bel Mondado=-
ri. Von Mondadori, freilich, habe ich ilberhaupt nichtsgehirt
und auch nichts von Thnen, 11 Presidente betreffend. Dabel wHre
es doch wirklich ein Jammer, wenn dle so aufnahmefreudigen
Ttaliener von Klaus iiberhaipt nichts briechten, und dies umso
mehr, als, wie die Mazzucchetti vor Ewigkeiten sagte, Mondadori
beabsichtirge, sich mit der Ausgabe des WENDEPUNKT ganz besonde-
re Mihe zu geben, und sie selbst, Lavinia, gzedenke das Bueh zu
{ibersetgen. Was mag da wohl passiert sein 7

2.) Auch DAS LETZTE JAHR hat Mondadori erworben und, soweilt
iech mich erinnere, sogar eine Art von kleinem Vorschuss dafiir
bezahlt. Was mag aus dieser Publikation geworden sein 7 Bei der
ungemeinen Fopularitdt von T.M. in Ttdlien whre es ein wahrer
Jammer, wenn das Billechlein dort nicht erschiene.

3.) Wie steht es um die argentinische Ausgabe von DAS LETZTE
JAHR ? Auch sie miisste sich nachgerade auf dem Markte befinden,
und vielleicht sollte man, der Belegexemplare halber, dort nach-
forschen.

iie«) In Anbetracht der Tatsache, dass die amerikanische Aus-
gabe von DAS LAST YEAR nicht nur etwa (bisher) einen satani-
schen Umschlag hatte, sondern iiberdies durch die Milhewaltungen
des dortigen editors in chief, Mr. Vursell, stilistisch und so-
gar inhaltlich greulich verfilscht 1st,- lige mlir sehr daren,
noch sechs Exemplare der Secker and Warburg -~ Ausgabe zu be=-
kommen. Daich, wie Sie wissen, diesem genertisen Verlapg ein paar
Shillinge schulde, will ie¢h mich gern bereit erklHren, dile
Nachschuss=Lieferunz der zusi#tzlichen Belegbindchen zum Verlags-
preis zu erwerben. Ob man bel Thnen wohl so freuhdlich wHre,
diese Sendung fir mich zu erbitten ? Iech erhalte, seit Frschei-
nen der Schrift, keinerlei Antwort auf irgendeinen meiner
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Briefe an die Narren. Denn n#rrisch sind sie nun einmal , und
keineswezs glaube ich, ihre Schweigsamkelt habe irgendwelche
feindlichen Beweggriinde. Hur, dass ich hoffe, Sie, die 8ie
so vielfach Umgang pflegen mit den Herren, mXchten sher im-
stande sein, mich in den Besitz der gewiinschten Exemplare zu
bringen.

5+) Nie wieder habe ich iiber den Krull-Vollemder gehirt
und dariiber, ob Dr. Sieger ihn endgiiltig von seinen kriminellen
Plinen abgebracht hat. Tet's hope so!

6s) Meine kleine "Antwort" in der WELT AM SONNTAG werden
Sle mesehen haben. Da die geschiitzte Redaktion noch immer
C.R. Martin-Serien laufen hat, war etwas Deftigeres nicht
durchzusetzen. Immnerhin meine ich, den Buben hinlHnglich dis-
kreditiert zu haben; glaube auch kaum, dass die WELT AM SONNTAG
sich weiterhin mit ihm einlassen werde.

7«) Sehr dankbar wollte ich Thnen sein, wenn Sie uns ein wele
teres Exemplar von KIM (Fischer-Biichereil) zugehen lassen wiirden.
Ieh habe das unsere verschenkt und m¥chte den Roman doeh gerne
wleder einmal lesen.

8.) Und was mag mittlerweile in Sachen der unautorisl erten
Vertffentlichung von T.M.-Briefen geschehen sein % Traurig cha-
rak teristisch, dass die dpa unsere Versuche sabotiert hat.

9+) Und Carl Fhrenberg ? Mir 1st ziemlich sicher, dass man es
ltingst unternommen hatte, sich schriftlich mit ihm suseinander-
zusetzen. Aber dasist es ja gerade! Nur die von mir in meinem
Brief vom 6, August vorgeschlagens Art dem persdnlichsten Kon-
taktnahme kann in diesem Falle irgend zu dem so dringend er-
wiinschten Erfolge fiihren. Wenn ich mich iibrigens nicht irre,
so waren FrHulein Bussmanns Salzburger Ferien nicht die zweiten,
sondern die dritten dieses Jahres. Tst sie nicht vorher sowohl
in London, wie in Wien gewesen ? Nun, = ich gtnne der netten
Person dies alles von Herzen, muss abisfifnktefilirchten, dass ,
bel der Vielfultigkeit ihrer Betitigungen im Verlage, das
TeMe~Briefarchiv 4 1la longue zu kurz komme. Sobald ich meiner-
seits kann, komme ich nach Frankfurt, um dort mein kleines
Bestes zu tun. Wann, freilich, ich k¥nnen werde, steht beil den
launischen GBttern, und vorliufig, jedenfalls, muss ieh noech
mindestens finf Wochen in diesem FPlastercast-Yerband liegen,
der welt leidiger ist und mich welt strenger an Haus und Bett
fesselt, als der gute, liebe Gipsverband dies je getan.

10.) Teh muss noch einmal auf die Details des Briefbands
zuriickkommen: "ich glaube," so schrieben Sie mir am 7. August,
"Sie unterschitzen den Wert der erha tenen Briefe an Grautoff
ein wenig..." Aber ich kenne diese Priefe gar nicht. Nur meine
Mutter kemnt sie und sagt mir, sie sel sich mit Thnen darin eil-
nig gewesen, dass ihre Aufnahme in den Band wohl besser unter-
bliebe. FEin endgliltiger Entschluss seil aber noch nicht getroffen
worden.

11.) Was dle zahllosen Bertram-Briefe betrifft, so hat jener
Herr, der in meiner Abwesenheit hier gewesen und versprach, uns
zunfichst einmal den ganzen Bestand abschriftlich zugehen zu las-
sen, sein Versprechen vorlHufig noch nicht gehalten. Was diesen




reichen Fundus angeht (es handelt sich ja um weit iiber zwel-
hundert Briefe!), so kr#nkt mich besonders die Annahme, die

an Sicherhelt grenzt, dass der grosse Abschiedsbrief meines
Vaters aus dem Jahr 1933 in der Sammlung nicht enthalten sein
diirfte. Denn was an dieser hauptstichlich reizvoll gewesen wire,
war die "Linie",- will heilssen, eln paar Freundschaftsbriefe
enorm konservativen Charakters, mefolzt von dem Scheldebrief,
der sich gewaschen haben diirfte: und dieser wiederum gefolgt

von dem ungemein giitigen Brief nach dem ¥riege, in welchem mein
Vater dafiir eintrat, dass man Rertram welterhin vertiffentlichen
lasse und ihm auch eine Pension bezahle, wHhrend es freilich
unratsam widre, und von Bertram selbst nicht gewiinscht werden
kBnnte, dass dieser fortfiihre, ein Lehrer der deutschen Jugend
zu sein. Fehlt uns der "Scheidebrief", so haben wir die "Linle",
den "Bogen" nieht und haben vor allem nicht den wahrscheinlich
wichtigsten und michtigsten Brief aus der ganzen Sammlung. Dass
anderersei ts Bertram di es Dokument nicht entweder vernichtet hxx
bEm oder irgend elnem Glaubensgenossen zu treuen Hinden ilibergeben
haben sollte, welch letzteren er verpflichtet hitte, die Ver-
8ffentlichung innerhalb der niichsten drelsalg Jahre oder so unter
allen Umstinden zu verhindern, scheint mir so gut oder schlecht
wie ausgeschlossen.

So,~- und das nenne 1lch elnen kurzen Brief oder doch einen,
in welechem ich mich "m8iglichster Kilrze" zu beflelssigen gedichte.
Du lieber Gott. Lassen %ie mieh nur hoffen, irgend ein Udes
Lunchstiindehen mBchte Ihnen Gelegenhelt geben, den Sums aufmerk-
sam zu studleren. Denn langwierisg, wie er 1st, unwichtig ist kel-
ner seiner Punkte. nd wenn esmi~h freilich betriibt, Sle so aus=-
fiihrlich behelligen zu miissen,~- es blieb mir, zlaube ich, keine
Wahl .

Allas Freundschaftliche, wie immer und alle guten Viinsche
fiir Thr Befinden! Sicher sind Sie unertriglich ‘iberlastet, wHhren
man zu Forte der Vorbereltung des Einwelhungsfestes lebt.

Die Thre:
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